EGY HAMUPIPOKE KOMEDIAJA
VARGA ZOLTAN

Nem mindennapi regény, sok szempontbdl tagadhatatlanul djszerlinek
is mondhaté. Annyira midenképpen, hogy ne csupin nehezen beskatu-
lydzhaté legyen, hanem nehezen is mindsithet§. Annak ellenére, hogy
nyilvidnvalé hagyominyokban gySkerezik, méghozzd a cseh préza leg-
nemesebb értelemben vett hajeki-fapeki humoros-szatirikus hagyomd-
nyaiban. Emellett pedig két, a vildgirodalomban meglehet8sen kozismert
képletre is épiil, st még egy mir-mir végképp elsorvadni ldtszé elemet,
nevezetesen a fordulatos cselekményt is megkisérli jogaiba visszahelyez-
ni. Ujszerlivé, eredetivé tehit nem annyira valami ismeretlen, soha nem
latott megold4sbél fakaddan lett, hanem inkdbb e meglehetdsen gazdag
hagyoményanyag igencsak heterogén elemeinek egymdishoz valé viszo-
nya folytan.

Csoportkép bélggyel, jur ugyanis esziinkben Heinrich B8l hires re-
gényének cime a két vildgirodalomnak mondott képlet egyikének meg-
hatdrozésaképp, amikor még viszonylag a regény elején tartunk, 4m a
konyvben tovibb haladva mindinkabb raébrediink, hogy Soma Cechovd,
Piral, kiilsejét, de az {rdi teljesitményt tekintve is, ragyogé lanyalakja,
nem csupin lényében, emberi-n8i mivoltdban nem hasonlit télsigosan
B6ll Leni Gruytenjéhez, hanem 8sszefogb, s kdrnyezetét leleplezd szere-
pét tekintve sem bel8le szirmazhaté, nem tekinthetd hozzi hasonlé on-
torvényl egyéniségnek. Sokkal inkibb Galsworthy ndalakjinak, Irene
Forsyte-nak rokona, ,,dulé szépség” ahogyan maga a Forsyte Saga szer-
z8je nevezi, olyan n8alak, aki kidrnyezetére nem annyira cselekedeteivel
hat, inkdbb csak aziltal, hogy szép és van, akaratdtél fiiggetlenii! éb-
reszt vagyakat, befolydsolja a blvkorébe keriil6k életét, s vilik eziltal
lattatdva js, Galsworthy regényképletéb8l merdben eltér8 médon, s ter-
mészetesen mast mutatva meg. Egytttal pedig sajitos médon hozzitdr-
sulva a midsik, sokkal régebbi miltra visszatekint8 vildgirodalmi moti-
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vumhoz, amelynek &stipusit a Hamupip8ke sziizséje képviseli, és amely,
gy tetszik, Richardson Pameldjaként ment 4t el8szdr a vildgirodalom-
ba, s lett azutin mindmdig kiirthatatlan és egyre giccsesebb fenntartéji-
va az irodalom alatti irodalom egyik kdzponti vonulatinak.

Sotta Cechovéival ugyanis a regény elején minc szabélyszerd Hamu-
pipbkével talidlkozunk, 4rtatlan kis 4rvaldnynak ismerjilk meg egy vi-
déki #idiilé vendégldjében, ahol tdvoli rokona és ,rabtartéja” cselédként
dolgoztatja, s teszi egyben iizletét fellenditd ,,virdgestélyeinek” ,,jutalom-
cs6kot” osztogatd sztirjivd, azaz hit olyan helyzetben taldljuk, amely-
b8l a ,mesebeli hercege” valé virakozis éppoly torvényszertien fakad,
mint az, hogy igényes ird, amilyen Paral is kétségteleniil, ezzel a hely-
zettel voltaképpen csakis parodizdlé-karikirozé szindékkal kezdher va-
lamit, Mi sem természetesebb hit, mint hogy a regény ennek megfele-
l6en egyariant bdvelkedik hajmeresztéen krimibe ill6 fordulatokban és
burleszkszerli jelenetekben. Olyan cselekménysz4l, illetve ink4bb szdve-
vény bontakozik ki tehdr, amely, ha a részletek tomegének ismertetésé-
t6l eltekintiink, roviden az aldbbiakban &sszegezhet8: Sofia az &t ost-
romlé férfihad el8l egy amolyan igazi férfi, vagy inkdbb ,szuperhim”
karjai kozé menekiil, vele vesziti el 4rtatlansigit, majd miutdin elsd
szerelme és védelmez8je a vérhat6 mddon faképnél hagyja, szinre lép a
»titokzatos idegen”, egy igen befolydsos személyiség latszatir keltd pra-
gai driember, s mindennemd ellenszolgaltatis megkdvetelése nélkiil ajinl-
ja fel pirtfogdsit a linynak. Kettejiik egyeldre platonikus kapcsolatdt
azonban Sotia egyik makacs és a ldnyt minden eszkdzzel hizassigra
kényszeriteni akaré imdddja 4ltal tortént er8szakos elrabldsa szakftja fél-
be, kalandos szabaduldsa utin pedig Sofia munkaba 4ll, titokzatos védel-
mez8jével azonban hasztalanul kiséreli meg az djabb talilkozdst, mivel
az, titkos kiildetéseire hivatkozva, csupdn levelezés és tdviratviltds it-
jan hajlandé a kapcsolat fenntartdsira. Sotia azonban fgy is haldlosan
beleszeret, s bir fogalma sincs réla, mi a célja ennek a jitéknak, pirt-
fogbjatél mintegy ,tdvirdnyitva” mindenben hajlandé alidvetni magit a
férfi akaratdnak, s utasitdsaihoz hiven minden eszkdzzel igyekszik
»naggya valni”, Ggyhogy egyszerlt munkdsn8ként kezdve, de pusztén
»$zép szemének” és soha be nem valtotr igéreteket sejtet§ mosolydnak
koszonhetSen a Kotex nevil nagyvallalat ranglétrdjin mind magasabbra
jut. E sikerek birtokdban keriil aztin sor Sofla szerelmének A4tmeneti
beteljesiilésére, amely taldlkozds sordn, hosszi tivollét utin felbukkand
pirtfogbja, a ,,mesebeli herceg” valdban hercegként, aza a Colloredo-
Mansfeld hercegi csaldd utolsé sarjaként mutatkozik be. Ezt kdvetden
azonban ismét eltlinik, djabb utasftisai pedig mAr annyira gyants szin-
ben tlnnek fel, hogy nemcsak a rendbrség és maga Sofla kezdi valami
kémszervezet ligyndkét sejteni benne, hanem mi magunk is hasonlékép-
pen. Ekkor azonban robban a bomba: vératlanul kideriil, hogy a titok-
zatos partfogé dehogyis herceg, dehogyis kém, mind8ssze a meglehetS-
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sen prézai Josef Novak név viseldje, emellett furcsin patologikus figu-
ra, aki Sofdval (zott kiilon8s ,,naggys tevd” jitékdr voltaképpen lelki
eredetd, de az utolsé talilkozis soran szerencsésen kigyégyuld impoten-
cidja karpétlisaként gyakorolta csak. Az eszménykép tehdt Gsszeomlik,
vége a vardzslatnak, s vége a regénynek is, amelynek utolsé oldalin
Sof4tél mir mint véllalata titkdrsiga vezet8jét8] vehetiink blcstit —
hogy azutdn a szerz8 és két tdrsszerz8vé avatotr Somia-rajongd regény-
figurdja folytatist kildtisba helyez8 igérete utin végképp magukra
maradva, feladatként rdnk hiruljon a Piral regényében rejlé ,,mesén ti-
li tSbblet” mibenlétének megkeresése.

Piral iréi teljesitményének ugyanis tagadhatatlan erénye, hogy mi-
alatt a regényt olvasva a tSbb szilon futd, nemegyszer bravirosan bo-
nyolitott cselekményt s rajta keresztiil Sofia sorsinak alakuldsit nyo-
mon kovetjiik, sziinteleniil a felszin alattiak keresésére kényszeriti, hogy a
kdnyv befejeztével azutin a mélyebb mondanivalé t6bbszords rétegezd-
désére, illet8leg irdi indétékainak tSbbféleségére is raébresszen benniin-
ket.

Els8ként taldn arra, hogy regényének tirsadalombirilata nem tél
éles, mélyrehatdként pedig aligha jeldlhetd meg, annak ellenére, hogy a
szerz8 szdmdira a Somfa koriili komikus ,kandlrnyiizsgés” mflvének a
tarsadalmi szatira irinydba valé elmélyitésére is kitlind lehetdséget ki-
nale. T6bb ponton kétségteleniil nyomira is bukkanunk ilyen irdnyd t5-
rekvéseknek, csakhogy a regényben bemutatott visszdssigok részben tdl-
sdgosan is krimiszerfiek, részben tdl 4ltaldnosak, részben pedig a szoc-
realista mivek szokvanyos és agyontirgyalt visszdssdgai, s ennek a nor-
ménak felel meg a ,plafon” magassiga is, mirmint az, hogy a hierar-
chidt tekintve a vallalati vezérigazgatd jelenti a lehet8ségek fels6 hatd-
rit. Némileg tehdt sajnilhaténak tetszik, amiért a szerzd nem akndzta,
esetleg nem akndzhatta ki mindazt, amit szdméra h6snbjének lelkeket
felkavard szerepe ilyen szempontbdl kindlt. Jéval izgalmasabb ez a 1é-
lekkavaré szerep annak a képnek tiikrében, amit a Sondt koriilrajongd
férfiak had4rdl nyeriink. K8zottitk ugyanis szembetlinben, mdr-mér ko-
mikusan sok a mérndk Sofia tehdt voltaképpen kozdtrik t5lt be ha-
sonléan feldtlo szerepét, mint Irene Forsyte a disztingvilt é merev
erkdlesi felfogdst angol {izletemberek kornyezetében, s lesz, Pdral re-
génye szellemének megfelelden, tragikus helyett inkdbb komikus esemé-
ayek és fordulatok eléidézdje. Legkomikusabbnak azonban az a méd-
,zeresség tlinik, ahogyan ezek a mérndkfigurdk, ,tisztességes” vagy ,tisz-
tességtelen” szdndéktd]l vezérelve, csalhatatlannak vélt egzakt recep-
tek segitségével igyekeznek dnmaguk irdnt ,szerelmet kivaltani” a liny-
bél, kivétel nélkiil sikerteleniil. Ez ugyanis, annak fényében, hogy az a
kée férfi (a ,,szuperhim” és a ,,mesebeli herceg”), aki Sotidval a regény
sordn intim kapcsolatba keriil, nem koziilik vald, nem csupdn a tech-
nokratdk egyfajta megfricskdzdsit jelenti, hanem egyben a ,homo tech-



492 HID

nicus” riaszténak tetsz8 érzelmi elsivirosoddsira is bizonyos fényt vet,
ez pedig, birmennyire pszicholdgiai ténynek tlinjon is mindenekeldtt,
akdr még egy tirsadalmi jelenség lényegléttatd karikirozdsaként is szdm-
ba vehet8. Az viszont, hogy veliik szemben a ,mesebeli herceg” a ma-
ga, irodalmat segftségiil hivé, kifinomultabb mddszereivel, még kezdeti
impotencidja ellenére is célhoz ér és gybzelmet arat, egyenesen a md-
vészet bizonyos folényének a hangstlyozdsit is jelenti a tudomdnnyal
szemben — alighanem egy nagyon is redlis folény hangstlyozisit, te-
kintve, hogy az irodalmon nevelkedett érzelemvildg, az igy kifejlesztett
lélekrani érzék s 4ltaldban a ,,misodlagos tapasztalatoknak™ az a vég-
telen sora, amelyeknek az irodalom kdzvetitd kdzegeként szerepel, sok
mindenre, egyebek mellett akdr a ,héditisnak” vagy ,csébitdsnak” ne-
vezett miveletek sikeres lebonyolitdsira is képessé tehet. Olyan dolgok
megértésére vagy véghezvitelére is, ami az irodalmon kiviil maradé,
egystkian ,,pozitivista” logikdval gondolkodé ember szdmira teljesség-
gel megkozelithetetlennek &s érthetetlennek tinik.

Voltaképpen abba a lelki szfériba valé belehelyezkedésre is alkalmas-
s tesz tehdt, amire Pdralnak figurdi megformilisdhoz mindenekel8tt
szilksége volt, legf6képpen olyan nbalak megalkotiséhoz, amilyen Soha
Cechovd. Piral az 8 megformaldsaban remekel mindenekel8tt, annyira,
hogy életre hividsa kapcsin joggal beszélhetnénk talin ,,megdlmodisrdl”
is, ha a szerz6 médszerei nem lennének nagyon is raciondlisak, dgy is
mondhatnink, mérndkien precizek, s nem tudoményosnak tetszd anali-
zisen alapulna az a szintézis, amely végil is a ndiségnek egy sajitosan
tdmény parlatit eredményezi. Piral ugyanis, vegyészi megkozelités-
médjinak megfelelden, kiilon-kiildn is l4tni engedi h8sndjének egyes
Osszetevdit, mindazt, ami Sofidn beliill egyfajta ,szenthiromsigban”
rendez8dik el, G4gymint az almodozd, szentimentalis, hii és odaadd ,,So-
ha-Méridban”, a viddm, jitékos, kacér és olykor indulatos ,,Sofia-Mari-
kdban”, valamint a velitk szemben 4116, de rendszerint alulmaradd, cst-
foldds, kritikus, néha ironikus és lizadé ,,Anti-Sofdban”, amely elemek
azonban az ,egész Sofidban” forrnak Ossze harmonikus egységgé, s el-
lentmond4saikkal egyiitt hozzdk létre azt a vardzsos képz8dményt, amit
jobb kifejezéssel ,,ndi léleknek” hivunk. Ami egyébként nem marad meg
mindvégig véltozatlannak, tekintve, hogy a regény elején Soitdt még
afféle naiv ,libuskdnak” ismerhetjiikk meg, a végén viszont méir emberi
és n6i mivoltdban egyarint Ontudatosabbi fejlddtt forméjéban vilunk
meg tBle. Akkor is, ha ez a valtoz4s inkdbb felszini csupdn, 1évén, hogy
Sofia, nem utolsdsorban ,.tdvirinyftottsiginak” k&szonhetden, megta-
nulja ugyan eszkdznek hasznilni adottsigait, legbeliil azonban viltozat-
lanul idedlis szerelemr8!, boldog hdzassigrdl, otthonrdl, csalddrél 4b-
rindozva, voltaképpen a banalitdsig tipikus néi 4dlmokat dédelger, ezért
tinik tovdbbra is nem csupdn ,drtatlannak” és ,tisztdnak”, hanem
egyittal ,,eszményi ndnek™. Szerencséjére, vagy inkibb a regény szeren-
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cséjére, nem minden nyoma nélkiil az ironikus megformiltsignak. Oly-
annyira nem, hogy — sok tekintetben a regény alapvetden groteszk jel-
legéb8l fakaddan is — valdjdban karikatdrdjivi lesz egy férfivigyak-
bél, férfihitisdgbhé!l, férfidi elvirdsokbdl felépiilt nBeszménynek, s mint
ilyen, a maga karikatdraszerlségében egytttal ezek leleplezdje is, kidb-
rinditas nélkiili szertefoszlatdja egy mélységesen hagyoményos nbmitosz-
nak, amely Piral djraalkotd leromboldsiban olyképpen hullik elemeire,
hogy ragyogisit tovibbra is megdrzi. Alighanem annak a mélységes
gyengédségnek és szeretetnek, s8t talin egy csOppnyi szerelemnek is
kdszonhetSen, amellyel a szerzd csillog ,hajasbabdjér” megformilja és
mozgatja a szemiink elStt, azoknak a virtubéz karikaturistiknak a telje-
sitményére emlékeztetve, akik dgy tudnak ,szép n8t” 4brizolni, hogy
az a mlfaj kdvetelte elrajzoltsig ellenére is képes elblivoldnek és von-
z6nak hatni.

Nagyjabdl hasonléan megrajzoltnak mondhaté a liny elsd szerelme,
Ruda Mach szigetel8-szakmunkds, aki a regény férfi-n8 képletének
groteszkségée aziltal segiti fokozni, hogy mindig csak 4dtmeneti megillée
jelentd alkalmi partnern6i, maximdlisan tapintatlan ,lelépései” ellenére,
emlékér tovabbra is ott dédelgetik magukban, s bir emberileg nem sok-
ra becsiilik, mégis egyre azon sajnilkoznak, miért nem ,férjanyag” is
egyuattal ez a kivilé szeretd, miért nem az tehdr, ami természeténél fog-
va sohasem lehet. Nyersen életvidim primitivségével, minden finomabb
drnyalat irinti érzéketlenségével, legfBképpen pedig azzal a tulajdonsd-
gdval, hogy nem a ndket érti, csak ,hozzdjuk ért”, ugyancsak karikatd-
raszinten mintegy a ,szdzszdzaldkos férfit” testesiti meg, s mint ilyen
lesz Sotia kiegészitd ellentétpirja. Alighanem a szerz8 kevesebb rokon-
szenvétSl kisérren, vitalizmusdval, szerelmi nomidsigival azonban va-
lahogy mégis azt a tiszteletet képes felkelteni Snmaga irint, amit a
»szabad ember” litvinya vilt ki bel8lik — meglehet annak kévetkez-
tében is, hogy a szerzd keményen dolgozd és a munkdban Sromet is ta-
1416 ,,vdndormadirnak” mutatja be, s nem holmi él8skéd8nek. A nagy-
szami, bizonyos egyénitettség ellenére is egymdishoz ijesztden hasonlité
mérnokfigurdval egybevetve pedig mindenképpen emberibbnek hat, s igy
lesz velitk szemben az élet képvisel8je. Mindannyiukkal 8sszehasonlitva,
a ,mesebeli herceg”, Manuel Mansfeld alias Josef Novdk, mégiscsak
thlsdgosan lombikban késziilt, s igy sok tekintetben a regény leginkibb
sebezhetd pontjit jelenti. Két arca kozétt, a kozdtt, amit Sofidnak mu-
tat, s a kozdtt amilyen valdban, az ellentmondé4s ugyanis feloldhatatlan-
nak bizonyul. Akkor is, ha mesebeli hercegiinket sokdig csupdn Soma
szemével litjuk. Tekintve, hogy hidba tudjuk, létezik az anydhoz valb
tdlzott érzelmi kot8désen alapulé impotencia is, ha egyszer az csupén a
,»kOrkép” részletesebb felmutatisa esetén lehetett volna igazin meggyd-
z8, akdr még ilyen karikaturisztikus dbrizoldsban is. Leginkibb képte-
lenségnek pedig az latszik, hogy Josef Novik mindennapi kdrnyezetében
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teljességgel debilisnek mutatkozik, munkahelyén afféle kegyelembdl tar-
tott udvarsepreget csak, odahaza harminchirom évesen is kisvasittal
jatszik, csakhogy gyengeelméjliségének l4tszatdt fenntartsa, mert valéji-
ban nem az, titokban a viligirodalom remekeit falja, a Sofidval {zétt
jaték bonyolitdsdban meg éppenséggel szuperintelligensnek bizonyul,
ugyanakkor azonban gyerekként retteg mostohaapja nadrigszijatél. Vég-
s6 fokon tehit nemcsak azt nem értjiik, miért nem képes helyzetének
megvéltoztatisira felhasznilni intellektudlis adottsigait, hanem még
azt sem, hogyan alakult ki az a helyzet, amin kdnnyen véltoztathatna.
Inkébb a szerzé koncepcibjit értjiik csak, azt, hogy a vératlan fordulat
megteremtéséhez volt szilksége erre a bedllitdsra, e fordulat pedig nyil-
van kevésbé hatott volna hideg zuhanykéne (f8leg Sotidra, de rink ol-
vasbkra is), ha Novikot akir annyira is valészinlire formilja, ameny-
nyire azt még egy karikatraszerl figura is megkoveteli ahhoz, hogy ta-
lalénak érezziik. E taldlésig nélkiil viszont, dgy tetszik, a meglepd for-
dulat mindendron val6é érvényesitése mégiscsak visszaiitdte egy kicsit.

Ez azonban mir Piral regényének sorrendben utolsénak tirgyalt, de
fontossigban aligha utolsd ..regényelméleti” fogantatisd rétegével fiigg
ossze. Mégpedig a ,mese” mir emlitett ,jogaiba valé visszahelyezésé-
vel”, aminek kapcsin Novak-Mansfeld, aki tdvolrél irdnyitva egyebek
mellett azért is ,futtatja” Sofidt, mert egy valdsigosan is lejatszédé re-
gény hdsndjévé kivinja tenni, sajitos alteregdja is lesz a szerzének.
Annyiban mindenképpen, hogy amit az & megfogalmazisiban a kdnyv
végén err8l olvashatunk, voltaképpen a szerzd kissé gunyoros ars poeti-
cdja legyen: ,,Ha a mai divatos, sznob irodalomkritika azt 4llitja, hogy
a regény halott, én végrehajtom ezt a Nagy Kisérletemet, é a regény
publikdlisival bebizonyitom a vilidgnak nemcsak a regény mint irodal-
mj mifaj halhatatlansigdt, de nevezetesen a vildgirodalom 6r6k moti-
vumainak tartés hatdsit is. Ha ezeket a motivumokat valaki giccsesek-
nek fogja érezni, nem marad mdis hitra, mint folhivni a figyelmer, hogy
bizonyos analdg helyzeteket mir Homérosz, Shakespeare, Lev Tolsztoj
és minden mds nagy iré is megszerkesztett. De én veliik ellentétben nem-
csak kiagyalom a helyzeteket, hanem teljes valdsigukban életre is hi-
vom”. E sorokbél ugyanis, figyelembe véve a regény alapvetd torekvé-
seit, nyilvidnvalénak tetszik, hogy Péaral, nem bizonyol ugyan, hogy ma-
radéktalanul komolyan véve Snmagit, de a fordulatos cselekmény el6-
térbe helyezésével kivdnja a regény sokat jdsolgatott halildnak elejét
venni, ez a vallalkoz4dsa azonban bizonyos kételkedésre késztet. Allita-
sunk legfébb aldtdmasztéjinak egyébként éppen Pdral regénye ldtszik.
Az a tény, hogy a kivant cselekményességet, feladatdhoz komoly alkotdi
igénnyel kozelitve, maga Pdral is csak ironikus ,,ralatdssal”, karikirozé-
parodizalé formdban képes megval6sitani, amiért is, barmilyen mesterien
binjék a modern prdza fogisaival, kezelje az id8beliséget, vagy hasznal-
ja fel igen gazdasigosan a bels6 monoldgot, regényén, a jél feltirhatd
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mélyebb rétegek ellenére is, végeredményben pompdsan szérakozunk
csak, 4m mégsem tudjuk egészen komolyan venni. Legkevésbé éppen
mint a regény ,,megmentdjét”, megljitéjit. Bdrhogyan vélekedjiink
ugyanis a regény sokat jésolgatot, de mindmadig szerencsére be nem ko-
vetkezett halaldrdl, mindenképpen arra kell gondolnunk, hogy a miifaj
eddigi megtjhoddsait éppen a valdsig komolyanvétele és a bel8le valé
kiindulas jelentette mindenekel8tt. Alighanem ez kényszeritette ki a
cselekmény elsorvaddsit is, azt a hittérbe szoruldsit a mesének, aminek
meghaladdsival egyébként nem csupin Paral kisérletezik.

Cigaja, vas, 1972



